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८७ सूचीपतं्र प्राղंु नुदतु

सङ्घगरुुः स्वामी ब्रह्मानन्दः
ब्रह्मचारी ईशानचैतՐः *

ॐ ब्रह्मान԰ं परमसुखदं केवलं ज्ञानमूित͂
द्वԸातीतं गगनसदृशं तҳमظािदलΠम् ।
एकं िनӀं िवमलमचलं सवर्धीसा̠क्षभूतं
भावातीतं ित्रगुणरिहतं सद्̧गरंु तं नमा̠म ॥
संसाराणर्वघोरे यः कणर्धारؼरूपकः ।
नमोऽुأ रामकृؑाय तैض श्रीगुरवे नमः ॥

अवतारः यदा मӀर्भू̠मम् अवतरित, तेन सह तظ ल̣लापाषर्दाः
अिप आगН̡Ԝ । तद्वत् श्रीश्रीरामकृؑदेवेन सह तظ मानसपुत्ररूपेण
ब्रह्मान԰महाराजظ अिप आगमनं जातम् । तظ नाम आसीत्
राखालमहाराजः । श्रीश्रीठाकुरः तं राखाल इӀेव ना֮ा आह्वयित ض ।
एकदा श्रीरामकृؑः भावावेशेन अप׻त् यत् श्रीश्रीमाता जगदֶा एकं
बालकम् आनीय तظ क्रोडे ापयԜीت तम् अवदत्—“तव पुत्रः ” । पुत्र इित
ना֮ा सशिङ्कते जाते सित, श्रीश्रीजगՌाता तम् आظ؀ उͿवती—“न तु
साधारणपुत्रः इव । एष तु तव मानसपुत्रः ।” श्रीरामकृؑظ बालकभाविव̠शे؋न
श्रीराखालेन सह वाӋןरसाؼादनظ अद्भत̧ा इयं ल̣ला । परवितर्िन काले
राखालظ आगमनात् पूव͂ श्रीश्रीठाकुरظ भावावेशेन दशर्नं जातम्—“गङ्गायां
शतदलपद्मोप̟र, भगवता श्रीकृؑेन सह कײन तादृशः बालकः तظ करं धृӈा
नृӀित” ।

* रामकृ̠ؑमशन्-िवद्याम̡԰रظ, बेलुडमठظ ।
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८८ सूचीपतं्र प्राղंु नुदतु
इदानी ं राखालظ दशर्नात् तादृशी कथा मन̠स समुिदता सती राखालं

̠चिह्नतवान् सः अԜयार्मी भगवान् श्रीरामकृؑः । यत्—“सोऽयं राखालः ” ।
“कािल԰ीफुסकमले माधवेन क्र̤डारतः ।
ब्रह्मान԰ नमं֥ुأ सद्̧गरो लोकनायक ॥”

श्रीमӛा̠मिववेकान԰महाराजः यथा श्रीरामकृؑसङे्ग अضासु,
’ामीजीؼ‘ इित ना֮ा प्र̠सद्धः , तद्वत् श्रीमӛा̠मब्रह्मान԰महाराजोऽिप
‘राजामहाराजः ’ वा ‘महाराजः ’ वा इित ना֮ा सुप̟र̠चतः ।
श्रीरामकृؑमठप्रित؎ाԜरं ामीजीؼ अظ सङ्घाԅक्षपदं ब्रह्मान԰महाराजाय
समिपर्तवान् । श्रीश्रीठाकुरظ उिͿरासीत्—“सְूणर्मेकं राжं प̟रचालियतुं
समथर्ः राखालः । ामीजीؼ उͿवान्—“अضासु राखालः आԅा̡Ҿकमाग͐
अضत् सव֥͐ः ग̟र؎ः ” । महाराजظ सङ्घाԅक्षकाले सा उिͿः प्रमा̠णता जाता
इित दरीदृ׻ते ।

सङ्घगुरुः वुأतः श्रीश्रीरामकृؑदेवظ अՐा गुरुमूितर्ः । गुरुशिͿः ̠श؛ान्
सदैव रक्षित । गुरुभाव ई؀रظ एव भावः । अज्ञानमोहािवं؋ जीवं संसारदुः खात्
त्रातुं तथा शा̡Ԝं प्रदातुं च भगवԜं िवना सामӞ͂ कظ िवद्यते! करुणाद्रظ
भगवतः तादृशी उद्धारका̟रणी मूितर्रेव गुरुमूितर्ः ।—“तैض श्रीगुरुमूतर्ये नम इदं
श्रीद̠क्षणामूतर्ये” ।

तضात् अवताराः एव यथाथर्गुरवः । गुरुः बृहرितः । गुरुरेव ब्रह्मा, िवؑुः ,
मह؀ेरײ, साक्षात् ब्रह्म एव ।

गुरुब्रर्ह्मा गुरुिवर्ؑुः गुरुद͐वो मह؀ेरः ।
गुरुरेव परं ब्रह्म तैض श्रीगुरवे नमः ॥

अवतारव̟र؎ः तथा आचायार्णामिप महाचायर्ः श्रीरामकृؑदेवः तादृशः
गुरुमूितर्ः । तظ कृपया जनाः ӈ̟रतं शोकं तीӈार् अमृतӈं प्राշुव̡Ԝ । तظ
मानसपुत्रः ई؀रकोटी राखालमहाराजोऽिप लोक̠शक्षाथ͂ तेनैव ̠चिह्नतः । तादृशी
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८९ सूचीपतं्र प्राղंु नुदतु
गुरुशिͿः िपतुः पुत्रे सнा̟रता । सुदीघ͂ कालं यावत् अضाद् गुरुशिͿबलात् सः
सङं्घ प̟रचाן, तया गुरुश΀ा सङ्घशरीरं पु؋ीकृतवान् ।

महाराजिवषये तظ गुरुभ्रातॄणां मतं क̤दृशम् आसीत् इित िक̠нत् उेסखं
करो̠म ।

ामीؼ प्रेमान԰महाराजः अपणार्न԰महाराजम् उͿवान् यत् “महाराजः
श्रीश्रीठाकुरظ मानससԜानः , तظ अपरн रूपम् । तظ कृपाप्रािղः यिद भवेत्
जानीयात् श्रीश्रीठाकुरظ कृपा एव प्राղा” इित ।

तद्वत् वाΐं ामीؼ ̠शवान԰महाराजः अिप उͿवान् । क̠थतн—
“श्रीश्रीठाकुरظ आԅा̡ҾकशिͿः महाराजमाԅमेन सְूण͂ जगत् इदानी ं
लभते ।

एक̡ضन् पत्रे ा̠मरामकृؑान԰महाराजेनؼ उͿं—यः कोऽिप
परमपूжपादानां श्रीमӛा̠मब्रह्मान԰महाराजानां चरणयोः शरणागतӈं
प्राղवान्, स इह जीवने एव आҾदशर्नं भगवद्दशर्नं च कृӈा कृताथर्ः भिव؛ित
इित मे िनײया मितः ।

श्रीमӋारदान԰ؼा̠मपादः अवदत्—अضासु महाराजظ एव चलने
वदने च सवार्वتायां श्रीश्रीठाकुरظ परमहसंावتायाः भावािदकं प̟रलΠते ।

भोः माՐाः , महाराजमाԅमेन श्रीश्रीरामकृؑदेवظ शिͿः कथं प्रसा̟रता
जाता इित िवषये एकां घटनां संक्षेपेण वदा̠म । ा̠मिनवार्णान԰महाराजेनؼ
क̠थत̠मदम् । ा̠मसारदान԰महाराजेनؼ प्रӀािद؋ा एका बािलका
महाराजदशर्नाथ͂ बलरामम̡԰रम् आगता । तदा महाराजः िवश्रामं लभते
ض । ाकुलहृदया׬ सा महाराजظ दशर्नम् इ؋वती । तदा सेवकेन संवादः
प्रेिषतः । महाराजः ताम् आहूतवान् । महाराजं प्रणमԜी सा रुिदतवती ।
Րवेदयत् तظाः वेदनावातार्—सा, चतुदर्शवयः काले कृतिववाहा । सղाहद्वयात्
परं तظाः पितः गर्तःؼ । तदा वषार्Ҿकं कालं यावत् सवर्दा शोकेन रुिदतवती सा
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९० सूचीपतं्र प्राղंु नुदतु
भगवӋमीपे प्राथर्नां कृӈा िदवसं यापयित ض । एकवӋरानԜरं श्रीश्रीठाकुरः
तӋमीपे प्रकटीभूय तामुͿवान्—“मा रोिद̠स! मम पुत्रः राखालः वाϚाजारे
ित؎ित । तिՀकटं गН । सः अवं׻ सहायतां क̟र؛ित” । तिहर् सा महाराजظ
दशर्नाय आगता ।

तिद्दने सा घिटकाद्वयं यावत् महाराजसमीपे यािपतवती । महाराजः
कृपापूवर्कं तैظ मԢदीक्षां दҭवान् । अतः तظाः शोकभारः लाघवः जातः ।

गुरुिवषयके प्रबԺे राजामहाराजेन िनगिदतं—“ब्रह्मिवत् गुरुः
शिͿसнारपूवर्कं मԢं दӈा ̠शظ؛ आԅा̡ҾकपԮानं सुगमं करोित ।
यावत् ̠श؛ः ज्ञानं न लभते तावत् गुरुः तңृते वतर्मानः भवित । ̠शظ؛ कृते
गुरुः ब्रह्मप्राղः अिप मԅे मԅे ाҾानंؼ प्रकटयित अिप ।

तादृशः सामӞर्वान् गुरुः आसीत् अضाकं महाराजः । शर्श΀ाر एव
देवेԶनाथवसुमहोदयظ मԅे प̟रवतर्नं सा̠धतवान् सः । अ̠धकं िकं वदा̠म!
ितरेकेण׬शर्ر केवलम् इНाश΀ा एव अपर̡ضन् धमर्भावजागरणाय समथर्ः
आसीत् । भͿप्रवरः श्रीिग̟रशचԶोऽिप एकदा ̠चҭचाнेןन भिͿभावظ
िक̠нत् Րूनतां अनुभवित ض । तदा तظ मनसः प̟र̡تितः भयङ्करा आसीत् ।
तत् सׁक् कतु͂ सक्षमः कोऽिप नासीत् । तदा राजामहाराजः तम् आظ؀
उͿवान्—“मा भी؋! ̠चԜा माुأ । यथा तरङ्गः कदा̠चत् उप̟र गНित,
ततः परम् अधः आगНित तथािह, भवतः मनः अिप । तңृते ̠चԜा न
करणीया । एतत् भवԜं झिटित उЛावتां प्रापिय؛ित ।

इӀु΃ा यदा राजामहाराजः गНन् आसीत्, तҨणमेव िग̟रशظ मनः
पुनः पूवर्वत् सׁक् भिͿम̡ҕतं जातम् । एतादृशी इНाशिͿः महाराजमԅे
सवर्दा क्र̤डित ।

मԢदीक्षातः पूव͂ महाराजः परीक्षां कृӈा ̠श؛रूपेण गृह्णाित ض । िकԜु
श्रीश्रीमाता सारदादेवी एकदा उͿवती—“िकं करोित राखालः ? सः इदानी ं दीक्षां
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९१ सूचीपतं्र प्राղंु नुदतु
न ददाित!” अ̠धकԜु श्रीरामानुजाचायर्ظोप̟र यात्रा̠भनये तظ आचҕालं
कृपािवतरणं दृ؍ा महाराजظ मनः अिप करुणादं्र जातम् । एतद्घटनाद्वयظ
अनԜरं सः दीक्षािवषये उदारभावम् अवलֶ̡तवान् । एकदा दीक्षाप्रदानात्
परम् तेन कײन ̠श؛ः भािषतः —“यः कोऽिप वा आगНतु नाम, तैض एव
दीक्षां प्रदाظा̠म । अनया तظ मङ्गलम् अवं׻ भिव؛ित” ।

केवलं कृपां कृӈा एव न िवरमित सः । साधकं तңृपाधारणे योϕं कतु͂
प्रयतते अिप । तेन गिदतम्—“गुरुुأ कृपां कृतवान् । भगवңृपया सिदНािप
जागृता, साधुसङ्गः अिप जातः । इदानी ं ظؼ मनसः कृपा एव अपेक्षणीया” ।
एतादृ׻ा प्रिक्रयया सः ̠शं؛ प्रबोधयित ض । शाेئ उͿं—मनु؛ӈं
मुमुक्̧षӈं महापुरुषसंश्रयः च इित एतұयं मुिͿलाभे आव׻कम् । सद्̧गरुणा
श्रीमӴह्मान԰महाराजेन एतदू्दरपयर्Ԝम् उͿं यत्—“साधनमाग͐ पुरुषकारः
आव׻कम् । िक̠нत् साधनं कुरु । ՐूनाितՐूनं चतुवर्Ӌरं यावत् कुयार्त् । यिद
िकमिप न अभिव؛त्, तिहर् मम कपोले चपेिटकामेकाम् अदाظत् ।” िकԜु
तظ प्रयोजनं ना̡أ, यतो िह तظ श्रीमुखाद् िनः सृतं वाΐं कदािप अՐथा
भिवतुं नाहर्ित ।

श्रीमӛा̠मसारदान԰महाराजेन उͿं—“महाराजः आसीत् अضाकं
प̟रचालकः । न तु मठाԅक्षपदظ कतृर्ӈशिͿद्वारा, अिप तु प्रेमशिͿद्वारा” ।

वुأतः जीवनظ बيः समظाः जपािदना प्राथर्नया च दूरीकतु͂ शΐाः —
इित महाराजमतम् । काशी̡تतयोः अदै्वताश्रमसेवाश्रमयोः मԅे िववादः
तेन दूरीकृतः अनेन ԅानजपािदमाग͐ण । तादृशظ िद׬पुरुषظ महाराजظ
उप̡تӀा आԅा̡Ҿकतया च सव͐षां मनः उЛमाग͂ यमेवؼ प्रधावित ض ।

शा؀तगुरुशͿेः अदृ؋पूवर्ः िवकाशः प̟रलΠते महाराजظ जीवने । एकदा
गुरुभावभािवतः सः आ؀ा̠सतवान्—“अ̡ضन् जगित कظािप साԅं ना̡أ
गुवार्̠श्रतظ ̠शظ؛ अिन؋करणे । जीवने यावՀ ई؀रदशर्नं जातम्, तावता
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९२ सूचीपतं्र प्राղंु नुदतु
बيः त्रुटयः भिवतुमहर्̡ Ԝ । िकԜु गुरुम् आ̠श्रӀ यिद कोऽिप ित؎ेत्, तظ कृते
प्रमादसֺावना ना̡أ एव । सद्̧गरोः आश्रयः येन प्राղः , तेन तदाश्रयम् अवलַ
यिद ,ीयतेت तदा गुरुरेव तेषां अज्ञानं दूरीकतु͂ समथर्ः ” । ̠चԜा माुأ ।

एतादृशं िद׬घटनाबहुलं जीवनम् अضाकं िप्रयظ पूжظ महाराजظ ।
सङ्घगुरुरूपेण तظ महती कृपा सङ्घظ सवार्सु िदक्ष̧ प्रसा̟रता । सा कृपा
गङ्गाधारावत् अद्यािप प्रवािहता च । अضाकं केवलं कतर्׬म्—श्रद्धा ।
गुरुवाΐेषु िव؀ासः , िव؀ासः , िव؀ासײ एव । श्रीमӴह्मान԰महाराजेन
उͿं—“गुरुवाΐे िव؀ासं कृӈा ित؎ केवलम् । गुरुकृपया सव͂ भिव؛ित, न
संशयः । गुरुवाΐे िव؀ासः यिद न ,ात्ظ तिहर् केवलेन मԢेण िकमिप भिवतुं
नाहर्ित । माजार्रशावकः इव ित؎ । यदा प्रयोजनं भिव؛ित, तव माԅमेन गुरुः
सव͂ कारिय؛ित । िकं वा जाना̠स ?यम्ؼ तظोप̟र भारं प्रӀսर् ित؎ । यैض
भारः Րأः , तظ दाियӈज्ञानम̡أ । सः तव िवषये ӈҭः अ̠धकं ̠चԜयित ।
सः सवर्िवपदः ӈां रक्षिय؛ित” ।

मुҕकोपिनषिद आ֮ातं—“तضादाҾजं्ञ ह्यचर्येद्भि̩तकामः ” । अिय
माननीयाः , आगНԜ,ु शरणागता वयं तं सङ्घगुरंु ̠शरसा नमामः ,
प्राथर्यामײ—अضाकं सव͐षामुप̟र तظ कृपाभागीरथी सवर्दा प्रवहतु ।
तظ पुҞजीवनظ अनुضरणेन सभिͿमुिͿं श्रीरामकृؑपदं प्राևामः इित
प्राथर्ना परमपूжपादानां श्रीमӛा̠मब्रह्मान԰महाराजानां चरणकमलयोः ।

मՀाथः श्रीजगՀाथो मद्̧गरुः श्रीजगद्̧गरुः ।
मदाҾा सवर्भूताҾा तैض श्रीगुरवे नमः ॥

ॐ

G

dīpaśikhā/v8/2025/Brahmachari Ishanachaitanya/pp. 87-92


